
 
  1اسراء سوره 16 آیه در  »امر« واژه براي کثرت معناي کارکردشناسی و مستندیابی

  
  2ترابی میثم کهن

  )21/6/1402 :مقاله پذیرش تاریخ ـ10/6/1402 :لهمقا دریافت (تاریخ
  

  چکیده
 16در آیـه  . کند اي است که در بادي امر به ذهن مترجم خطور می ترجمه دستوردادن براي واژه امر، ترجمه

شود آن است که خداونـد   سوره اسراء از آنجا که متعلق امر، فسق و مخاطب امر، مترفان هستند، مفهومی که ایفاد می
پژوهش حاضر معناي کثرت را  .سازد دهد و نهایتاً پس از عمل به فسق، آنان را نابود می رفان دستور به فسق میبه مت
اي و روش توصـیفی تحلیلـی،    کنـد و بـا اسـتفاده از منـابع کتابخانـه      جاي دستور دادن براي واژه امر پیشـنهاد مـی   به

کند، این معنا مسبوق بـه   د لغوي وجود دارد که اثبات میشواه. دهد مستندات این معنا را احصا و مورد بحث قرار می
جز قرائت حفص که گاه در قالب روایت از امامان شیعه نیز نقل شده، تأییدي دیگر  چنین قرائاتی به هم. است سابقه بوده

تقیمی بـا  ها ارتباط مس علاوه بر آن شواهدي در قرآن وجود دارد که کثرت مترفان و کثرت اموال آن. بر این معناست
از طرفی دیگر، اتخاذ این معنا تا اندازه زیادي شـبهاتی کـه   . است  روایاتی نیز در همین راستا نقل شده. عذابشان دارد

دهـد ایـن    هاي فارسی نشان می ترین ترجمه بررسی مهم. کند پیرامون این آیه مطرح است از جمله شبهه جبر را دفع می
ها معنـاي دسـتور دادن    بیش از نیمی از ترجمه. اند از مترجمین به آن توجه داشتهمعنا مغفول واقع شده و تعداد اندکی 

معانی دیگري از جمله وادارکردن، میدان دادن، امارت دادن نیز توسط مترجمین فارسی مـورد اسـتفاده   . اند را برگزیده
  .قرار گرفته است

  
  .سراءسوره ا 16امر، دستور دادن، زیادکردن، جبر، آیه  :ها کلید واژه
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  مسئله بیان .1

 سـخنی  ،اسـت  کریم قرآن آیات ترین غامض از یکی اسراء سوره 16آیه  شود گفته اگر
 شـده  مطرح مباحث پیرامون کلامی کتب و تفاسیر در که اي پردامنه مجادلات. نیست گزافه به
 اشـاره  آنهـا  از برخـی  بـه  پژوهش این در که مدعاست این بر درگرفته، گواهی آیه این در
وإِذَا أَردنَا أَنْ نهُلک قرَْیۀً أمَرنَْا مترَْفیها فَفسَـقُوا فیهـا فحَـقَّ    : «است این شریفه آیه متن. شود یم

 آیـه  ایـن  پیرامون برانگیزي چالش و مهم مسائل .)16، سراءالإ( »علَیها الْقَولُ فدَمرّنَْاها تدَمیراً
 بـر  حـاکم  قوانین و الهی هاي سنت زمینه در ویژهه ب وندخدا عدالت به غالباً که است مطرح
 در هـا  چـالش  ایـن  اوج. اسـت مربـوط   اختیـار  و جبر مقوله و آن اجراي و کیفیت جامعه،

 وقتـی : است چنین شده ارائه مفهوم آن اساس بر که شود می متجلی» أمَرنَْا« فعل معناشناسی
 فسـق  بـه  آنهـا  و کنـیم  مـی  امـر  شـهر  نآ نافرمانـان  به ،کنیم نابود را اي جامعه خواهیم می
 محمـل  ،چیسـت  آیـه  ایـن  در امـر  از مـراد  اینکه. شود می قطعی آنان هلاکت و پردازند می

 گروهـی  و گرفته تقدیر در را محذوفی ،برخی که اي گونه به است گرفته قرار متنوعی نظرات
 .گوینـد  پاسخ را آمده ششبهات پی اند کرده سعی کلامی غهبص غالباً با تفسیرهایی ارائه با نیز

 ارائـه  بـا  که است آن دنبال به آن مسائل فراوانی و آیه این اهمیت جهت  به حاضر پژوهش
 ـ شده واقع ولغفم فارسی هاي ترجمه در زیادي اندازه تا که» امر« واژه براي دیگر معنایی   ـ
 ـ اسـت   گرفته قرار بحث مورد تفاسیر اغلب در اگرچه  ـ و آیـه  ایـن  پیچیـدگی  از ـ  اهیممف

 مسـائلی  بنـابراین   .است» امر« واژه براي» کثرت« معنا، معناي این. بکاهد آن از مستخرج
  :است ذیل قرار به است آن به پاسخ پی در پژوهش این که

  دارد؟ وجود» امر« واژه براي» کثرت« معناي گرفتن نظر در براي شواهدي چه ـ1

  آید؟ می پدید آیه از مستخرج مفهوم در تفاوتی کثرت، چه معناي لحاظ با ـ2

  است؟ چقدر آن فراوانی و یافته انعکاس ها ترجمه کدام در امر واژه براي کثرت ترجمه ـ3

 منابع اولویت با متعددي حدیثی و تفسیري و لغوي منابعفوق، هاي پرسش به پاسخ براي
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 و مراجعه مورد بیشتر که فارسی ترجمه سی و دوهمچنین . گرفت قرار کنکاش مورد متقدم
  . شد بررسی ،هستند استناد
  

  مقدمه .2
  اهمیت و ضرورت تحقیق. 1ـ2

هاي خود به قـرآن و حـدیث    متکلمین در مجادلات کلامی همواره براي استحکام استدلال
هنگام بروز تعارض میان احادیث، بـراي رفـع آن بـه قـرآن      علاوه بر آن به. کنند استناد می
موضـوع  . گیرد حدیث با قرآن در تعارض قرار می چنین است زمانی که هم. کنند مراجعه می

تـرین   کیفیت مداخله خداوند در سرنوشت بشر و نقش او در مقوله جبر و اختیار از غـامض 
همـین سـبب    سوره اسراء مستقیماً به این موضوع پرداخته و به 16آیه . مباحث کلامی است

از طرفـی پرواضـح   . اند کرده متکلمین مکرراً به آن مراجعه و در براهین خویش بدان استناد
. شوند ها و جملات بیان می است که مفاهیم هراندازه که غامض باشند، ناگزیر در قالب واژه

ها و جملات و دیگـر اسـالیب زبـانی کـه در ارائـه مفهـوم        رو بررسی دقیق این واژه از این
صـورت   بحث بـه صورت عام و در آیاتی مانند آیه مورد  اثرگذارند، در تمامی آیات قرآن به
الذکر، از پیچیـدگی   بسا تدقیق بیشتر در مقولات فوق چه. خاص بسیار مهم و ضروري است

در . هاي قبل روبرو نباشـد  مفهومی بکاهد و یا مفهومی جدید ارائه نماید که اساساً با چالش
، بـدنبال  »امـر «پژوهش حاضر همین مقصد دنبال شده و با تمرکز بر معنایی دیگـر از واژه  

هاي مفهوم مشـهور از   سوره اسراء است که خالی از پیچیدگی 16ئه مفهومی دیگر از آیه ارا
  .این آیه است

  
  تحقیق پیشینه. 2ـ2

 انـد، لکـن   پرداخته آیه این تفسیر به قرآن آیات مفاهیم ارائه اقتضاء به تفاسیر تمامی اگرچه
 و مفصـل  ورتص ـ بـه  المیـزان   و طبـري، کشـاف، مـاوردي    تفسیر جمله از تفاسیر برخی

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 p

nm
ag

.ir
 o

n 
20

25
-0

5-
10

 ]
 

                             3 / 22

https://pnmag.ir/article-1-1752-en.html


 1402بهار و تابستان  32مۀ قرآن و حدیث ـ شماره نا/// پژوهش 206

 در جوزیـه  قـیم  ابـن  و امالی کتاب در سیدمرتضی. اند گذاشته بحث به را مذکور آیه مستوفی
 ایـن  بـر  عـلاوه . انـد  گذارده گفتگو به را آیه این در مطروحه مباحث نیز العلیل شفاء کتاب

 بحـث  مـورد  مسـتقل  صورت به علمی هاي مقاله قالب در و اخیر سالیان در آیه منابع، این
  :شود می اشاره آنها ترین مهم به ادامه در که ستا گرفته قرار

 مـراد  اسراء، کشـف  16آیه  تفسیر« مقاله در زالی ابراهیم و زاده خوانین محمدحسین. 1
 اسـت، سـه   شـده  منتشـر  تفسیري مطالعات مجله 41شماره  در که» آن شبهات حل و الهی
 بحث به را اقوام هلاکت قانون نینچ هم. اند گفته پاسخ و مطرح را آیه این پیرامون مهم شبهه

  .اند کرده اعلام آن اصلی علت عنوان به را گرایی مادي و گذاشته

 تفسـیري  دیـدگاه  بررسـی « مقالـه  در کیـوان  احسـان  و پورمحمـدي  راضـیه  سیده. 2
 در کـه » سـنت  اهـل  محض روایی تفاسیر با مقایسه در اسراء سوره 16آیه  در سیدمرتضی

 شـأن  و صرفی بررسی از پس است رسیده چاپ به وحیانی متون تفسیر مجله چهارم شماره
بخاري،  یعنی روایی تفسیر به قائل مفسران از تن سه و سیدمرتضی دیدگاه بیان به آیه نزول
 کـه  انـد  گرفتـه  نتیجـه  چنین و کرده مقایسه هم با را ها آن و پرداخته سیوطی و حاتم ابی ابن

  .است تر نزدیک جبر به سنت اهل مفسران دیدگاه

 بـا  سیدمرتضی دیدگاه مقایسه« مقاله در مقدم اخوان زهره و پورمحمدي راضیه سیده. 3
 شـماره  در کـه » اسـراء  سـوره  16 آیـه «» أَمرْنَا مترَْفیها فَفَسقوُا فیها« معناي در زمخشري
 را دانشـمند  دو ایـن  دیـدگاه  شـده،  منتشـر  حـدیث  و قرآن تطبیقی مطالعات مجله پانزدهم
 هـاي  اسـتدلال  و کـرده  بیـان  اسـراء  سوره 16آیه  در شده مطرح شبهات و باحثم پیرامون

 ایـن  و اراده بـودن  آیه، مجازي این در تأخیر و تقدیم وجود به اعتقاد جمله از سیدمرتضی
  .است قرارداده تأیید و تأکید مورد را است» طاعت« امرنا متعلق که

 آنهـا  بـه  پاسـخ  و آیـه  پیرامـون  طرحم شبهات بیان بر عمدتاً الاشاره فوق هاي پژوهش
 در انـد  نپرداختـه  امر واژه ترجمه در کثرت معناي به وار اشاره صورت به جز و شده متمرکز
 لغت، تفسیر، قـرآن  از شواهدي ذکر با و کرده تمرکز»  امر« واژه بر حاضر پژوهش که حالی
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 گیرد قرار استفاده ردمو واژه این براي کثرت معناي که کرده مطرح را پیشنهاد این حدیث و
 هـاي  چالش با که شود ارائه دیگر، معنایی واژگانی یا واژه دانستن تقدیر در به نیاز بدون تا

  .دانست نوآوري حائز را پژوهش این توان می رو این از. باشد مواجه کمتري کلامی
  

  روش تحقیق. 3ـ2
ور بـراي واژه  از آنجا که هدف پژوهش حاضر، ارائه معنـایی متفـاوت از معنـاي مشـه    

شـده بایـد    کم استحکام ادعاي مطرح است، لاجرم براي اثبات فرضیه خود و یا دست» امر«
رو، منابع لغوي معتبر، تفاسیر متقدم با اولویت تفاسیر ادبی و  از این. شواهد متقنی ارائه نماید

رو  پژوهش پـیش . منابع روایی فریقین مورد بررسی قرار گرفت و شواهد لازم استخراج شد
که از نوع تحقیقات بنیادي است با روشی توصیفی تحلیلی و با رویکردي انتقادي بـا تکیـه   

  .انجام رسیده است اي به بر استنادات مستخرج از منابع کتابخانه

  
  »أَمرْنَا« پیرامون منقول قرائات. 3

 علـم  کتـب  در کـه  جز قرائت مشهور یعنی حفـص از عاصـم   به دیگري قرائات بررسی
 قرائـات  از برخی که جهت این شده، از نقل» أمَرنَْا« واژه پیرامونمختلف  تفاسیر در و قرائت
 مسـئله  بهتـر  فهـم  بـه  توانـد  است، می رایج قرائت معانی با مشترکی معناي حاوي شده نقل

  :است شده نقل قرائت سه کلی صورت به» أمَرنَْا« با ارتباط در. کند کمک حاضر

. اسـت  مفتـوح  مـیم  بـا » أمَرنَْـا « صورت به و ازعاصم حفص ائتقر همان که اول قرائت
  .گفت خواهیم سخن خود جاي قرائت، در این مختلف معانی پیرامون

د  البتـه  و مفتـوح  مـیم  با» امَرنا« شده،  قرائت نقل فعل این براي که دیگري قرائت مشـد 
 ـ وزیـدبن  % علـی  جمله از متعددي افراد توسط قرائت این. است  اسـت   شـده  نقـل  %یعل

 چنانکـه  ،شـده  نقـل  نیز عاصم از امرنّا قرائت اینکه اهمیت حائز نکته .)3/1196عربی،  ابن(
 است، این داشته عاصم قرائت به را خود طریق و بوده بزرگ راویان از  خود که تغلب بن ابان
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 معنا دو»  امَرنا « براي  .)3/16جوزي،  ابن( است کرده نقل عاصم از را»  امَرنا « یعنی قرائت
 معنـاي ). 3/125 ؛ بغـوي، 3/444 عطیه، ابن( است» کردیم زیاد« اول معناي: است شده ذکر
 فرمـانروایی  و) 4/103طبرانـی،  ( کردن ، سلطنت)7/2322حاتم،  ابی ابن( دادن امارت دوم،
 نـابود  را اي جامعـه  اهالی بخواهیم زمان هر که معنا این به ؛است) 10/233قرطبی، ( کردن
 بـر  و کننـد  مـی  اقدام فسق به جامعه در آن نتیجه در و سازیم می حاکم را آنجا مترفانِ کنیم
  .شود می محقق جامعه هلاکت آن اساس

). 1/366 خالویـه،  ابـن ( اسـت » رناآم« قرائت شده نقل واژه این براي که قرائتی سومین
 کـه  افـرادي  جمله از).  215قتیبه،  ابن( دانند می مشهور و ممتاز قرائتی را قرائت این برخی
 گرچـه ). 205 /2سـمرقندي،  ( اسـت  عبـاس  ابن و %شده، علی منسوب آنها به قرائت این

 اکثریـت   لکـن  ،)125 /3بغـوي،  ( دانند می دادن حکومت همان را قرائت این معناي برخی
؛ 1/452دینـوري،  ( اند کرده معنا کردن زیاد و صرفاً کثرت را» رناآم« مفسران اتفاق به قریب

 ایـن  بـر  برخـی  اسـت  ذکـر  به لازم .)1/123؛ تیمی، 13/62؛ طباطبائی، 3/236ماوردي، 
مرنا که باورند يِ  همـزه  یک ،تلفظ در سهولت و تطویل حذف جهت به که است آمرنا همان اَ
 بـا  بلکـه  و غالـب  معنـاي  ،شد گفته آنچه اساسبر .)1/373ابوعبیده، ( است شده حذف آن

رنـا « همـان » آمرنـا « قرائـت  براي مفسران توسط شده مطرح عنايم تنها اغماض اندکی » کثّ
 معنـاي  مفسـران  از تعـدادي  شـد،  بیـان  نیـز  پیشین سطور در که همانگونه طرفی از. است
رنا« رنا« قرائت براي را» کثّ م  قرائت، زیـاد  دو این مشترك وجه بنابراین. اند کرده بیان نیز» اَ

 کـه  هنگامی: خواهدبود اینگونه آیه از شده ارائه ترجمه اساس این بر. است افزودن و کردن
 جامعه آن، در نتیجه در و کنیم می افزون آنجا در را کنیم، مترفان نابود را اي جامعه بخواهیم

  .شود می محقق جامعه هلاکت آنگاه و پردازند می فسق به
  

  »اَمرَ« واژه معناشناسی. 4
 که فعل این براي. است ذکرشده» ناامَرْ«است،  صمازعا حفص قرائت همان که رایج قرائت در
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 صورت به ادامه در که است شده ذکر معنا دو ،است خداوند آن فاعل و الغیر مع متکلم صیغه
  :شود می پرداخته هرکدام توضیح و بیان به تفصیلی

  
  نهی مقابل در امر. 1ـ4

 دستور و امر رسد، همان می مخاطبِ امروز ذهن به »رمأَ« فعل براي امر بادي در که معنایی
مرنا. «است نهی مقابل در  تحلیـل  بـه  ورود از پـیش  لغـت  کتـب  در. دادیم فرمان یعنی  »اَ

مر« معناي تاریخی و شناختی ریشه م« و شده مطرح معنا همین» اَ  قـرار  نهـی  مقابـل  در» راَ
 ـ ایـن  آیه ترجمه اساس این بر). 4/26منظور،  ؛ ابن6/31زبیدي، ( است گرفته  خواهـد  هگون
 آنگـاه  دهـیم  مـی  فرمان جامعه مترفانِ آن به کنیم نابود را اي جامعه بخواهیم هرگاه و«: بود
 را معنـا  این اگر. »شود می قطعی جامعه آن هلاکت سبب همین به و پردازند می فسق به ها آن
 فرمـان  متعلق که است آن شود می فوق عبارت مفهوم در ابهام موجب بگیریم، آنچه نظر در
 فسق را متعلقِ امر دهد؟ اگر می فرمان چیز چه به را مترفان خداوند عبارتی چیست؟ به الهی
 کـه  این بر دهد، علاوه می فرمان فسق به را مترفان خداوند بگیریم؛ یعنی نظر در نافرمانی و
 در کـریم  قرآن صریح متن است، با انسان اختیار ضناق و ناسازگار لطف قاعده و عدالت با

 قُـلْ وإِذاَ فَعلوُا فَاحشۀًَ قَالوُا وجدنَا علَیها آباءنَا واللهَّ أَمرَنَا بهِا «: فرماید می که ستا تعارض
 کـار  چـون  و« ):28، عـراف الأ( »أَتَقوُلوُنَ علَى اللهَّ ما لَـا تَعلَمـونَ   بِالْفحَشَاء یأْمرُ لَا اللهَّ إِنَّ

: بگـو  است داده فرمان بدان را ما خدا و یافتیم آن بر را پدرانمان که گویند دهند انجام زشتی
 نسـبت  خـدا  بـه  دانیـد  نمـی  کـه  را چیـزي  آیـا . دهـد  نمی فرمان زشت کار به مسلماً خداوند

 آیـه  ایـن  به استناد زمخشري. دانست فسق را الهی فرمان متعلق توان نمی بنابراین». دهید؟ می
 و دارد فسـق  به امر بر دلالت آیه ظاهر تسا معتقد چون داند نمی امر، کافی متعلق تعیین در را

 منـاه رْمأ« یعنـی است؛  فسق همانامر  متعلق است معتقد او بنابراین .کرد عدول ظاهر از نباید
 بـه  را نعمـات  و خیـرات  درهـاي  خدا یعنی ؛است مجازي اینجا در امر لکن ،»والُعفَفَ سقِفالْبِ

 تمـرد  و طغیان وسیله را آن چنان ،صحیح منديِ بهره جاي به ها آن ولی ،گشاید می ها آن روي
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 بـراي  را نعمـات  ایـن  خداونـد  که است این حقیقت اما ،ندرمأمو آن به گویا که دهند می قرار
  ).2/654زمخشري، ( است کرده عطا آنها به خیر مسیر در استفاده و شکرگزاري
 این استناد. خداست امر، اطاعت متعلق که اند عقیده این بر متعددي مفسران وجود، با این

 تـو  بـه  مـن « یعنی ؛است رایج عرب کلام در» نییتَصعفَ کامَرتُ« اصطلاح که است آن گروه
؛ 4/103 طبرانی،( »کردي مخالفت من با تو ولی کنی اطاعت و پیروي من از که دادم فرمان

 مشـکل  حدودي مر، تاا دانستن مجاز با زمخشري دیدگاه اگرچه بنابراین .)6/458طوسی، 
 را امـر  متعلـق  که است بهتر و ندارد تام هماهنگی قرآن از دیگري آیات با اما ،کرده رفع را

: شـود  می ترجمه اینگونه آیه رو این از ).48/353آملی، جوادي( بگیریم نظر در طاعت همان
 آنهـا  ولـی  یمده می فرمان اطاعت به را آن مترفان ،کنیم نابود را اي جامعه بخواهیم هرگاه«

  .»شود می محقق قوم آن هلاکت بر خدا اراده نتیجه در و شوند می نافرمانی مرتکب

سوره اسراء را  16چنانکه در سطور فوق، اشاره شد، اکثر مفسرانی که متعلق امر در آیه 
کنند کـه در آن امـر بـه فحشـا      سوره اعراف استناد می 28دانند به آیه  فسق و نافرمانی نمی

گیـرد و   است و از آنجا که فسق نیز مصداق ایـن نفـی قـرار مـی     ز خداوند نفی شدهمؤکداً ا
وجـود،   بـا ایـن  . کند، پس نباید متعلق امـر بـه فسـق بـدانیم     خداوند هرگز امر به فسق نمی

برخلاف زمخشري که معتقد به مجازي بودن امر به فسـق اسـت، دانشـمندان دیگـري نیـز      
داننـد و هـم     خالفند و آن را خـروج از ظـاهر آیـه مـی    انگاشتن امر م هستند که هم با مجاز

 28آیـه   بـا  را آیـه  ایـن  جوزیـه  قیم ابن. دانند سوره اعراف را صحیح نمی 28استناد به آیه 
 اند گرفته مقدر آیه در را» اطاعت« که هایی آن است معتقد و داند نمی متناقض اعراف سوره
فی در را خود نـه   و تکـوینی  امـر  آیـه  ایـن  در امر از مراد که چرا ؛اند انداخته ناصواب تکلّ
 بـر  اینکـه  جملـه  از کند می مطرح را متعددي دلایل خود ادعاي این براي او. است یعتشری
 تعلـق  ،آید می» فاء« حرف از پس آنچه به ترکیباتی، امر چنین در عرب کلام عادت اساس
مرتُ« مانند گیرد می ل مرتهاَ« و »قامفَ هاَ  صـورت  فسـق  بـه  امر نیز آیه این رد بنابراین ».فَأکََ

 پس ،نیست مترفان مختص اطاعت به امر:  گوید می دیگر دلیلی ارائه مقام در او. است گرفته
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 خواهـد  بیهـوده  مترفان نام ذکر شود چنین اگر که کنیم حمل آن بر را آیه که نیست صحیح
 دلیـل  را مترفـان  هب امر توان نمی پس ؛هستند اطاعت به مأمور جامعه یک مردم يِ همه. شد

 ترکیبی چنین اقتضاء که است این کند می مطرح که سومی  دلیل. دانست آنها همگی نابودي
 فسـق  که همانگونه ؛باشد مترتب آمده قبلاً که آنچه بر ،آید می فاء از بعد آنچه که است این
 یعنـی  ؛اسـت  تکـوینی  امر، امر بنابراین .است فسق علت امر پس ،است» القول حق« علت
 صـادر  هـا  آن مـورد  در تکوینی امر این ،اند داده انجام که معصیتی و مخالفت سبب به ها آن
 نـابودي  بـر  خداونـد  اراده که همانگونه است آن شدن قطعی صرفاً براي فسق به امر و شده
 او قـوم  قصـد  و لـوط  خانه به مهمان قالب در ملائکه ارسال بود، لکن گرفته تعلق لوط قوم
  ).107-106جوزیه،  قیم ابن( شد اراده این شدن قطعی موجب نهاآ به تعرض براي
 یرگـذاري ثتأ جهـت  به لکن ،نداریم را کلامی مجادلات این به ورود قصد پژوهش این در
 واژه از کـه  اي ترجمه شود معلوم تا شد مختصراً مطرح مختلف آیه، آراء ترجمه بر مفاهیم این
 بـراي  اساسـی  رکـن  دو شود می گرفته نظر در که محذوفی چنین هم و شود می انتخاب» امر«

  .است شده اي پردامنه تفسیري و کلامی مناقشات موجب که است اي آیه در ترجمه ارائه
  

  افزودن معناي به اَمر. 2ـ4
 بـه  عنایـت  بـا . است» افزودن«  و» زیادکردن« ذکرشده» امر« فعل براي که دیگري معناي
 بر ناظر حاضر پژوهش و گرفته قرار استفاده مورد کمتر قرآن هاي ترجمه در معنا این اینکه
تفسـیري،   و لغـوي  شـواهد  بخش سه در و ادامه در ،است» امر« از معنا این بر بیشتر تأکید
  .شود می پرداخته آن به روایی شواهد و قرآنی شواهد
  

  تفسیري و لغوي شواهد. 1ـ2ـ4
 کـردن  زیاد ، معناي»دادن فرمان« کنار در تفسیري لغوي و متقدم و معتبر منابع اتفاق به قریب

رَ« لغویان برخی. اند کرده ذکر واژه این براي نیز را افزودن و ر« و» آم م  و واحـد  فعلـی  را» اَ
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ر« معناي به  مطـرح  نیـز  مفسـران  از برخـی  را دیدگاه این). 4/29 منظور، ابن( دانند می» کَثَ
 از چنانکـه  ؛)7/27؛ ابوحیان، 5/532؛ میبدي، 2/305؛ سمرقندي، 186قتیبه،  ابن( اند کرده
 از و) 7/2322حـاتم،   ابـی  ابـن ( »فسُاقها اکثرنا« یعنی» فیهاترَم نارْماَ« که شده نقل عباس ابن
عربـی،   ابـن ( است» اکثرنا« همان» امرنا« معناي که شده نقل نیز مجاهد و سیرین، عکرمه ابن
 همـین  نیـز ) 5/57کثیر،  ابن(ضحاك و ، عکرمه)6/4165حموش،  بن مکی( قتاده از). 5/18

  .است شده ذکر معنا

رنا« و» آمرنا« فقط که اند کرده مطرح را اشکال این برخی البته م  دهـد  می کثرت معناي» اَ
مرنا« نه مرنا« مثنی معمربن ابوعبیده ، اما»اَ » رنـا کثّ« معنـاي  به و» آمرنا« معناي هم نیز را» اَ
  )1/372ابوعبیده، ( کند می اثبات شابهم هایی نمونه با را آن کاربرد و داند می

 واژه شـناختی  ریشـه  تحلیل مقام در تفسیري و لغوي آثار برخی در که است ذکر شایان
 بـه » دادن فرمـان « تسـمیه  وجه براي و شده معرفی کثرت آن ذاتی و ابتدائی ، معناي»رام«
 فراوانی و کثرت که افتد می اتفاق آنگاه »امر« اینکه جمله از. اند داده ارائه توضیحاتی» مراَ«

 کـه  درآورنـد  خـود  فرمـان  تحت را دیگران و باشندر آم تواند می کسانی. باشد داشته وجود
اساسـاً  ). 2/341قشیري، ( است کثرت و زیادي به وابسته فرمان و غلبه. باشند داشته کثرت
 کنـد  نهـی  و امـر  کـه  است امیري وجود به نیاز احساس ،باشد داشته وجود کثرت که زمانی

  ).88اصفهانی،   راغب( دهد سامان را امور و  )3/236ماوردي، (

 عـرب  چنانکـه  بـود  یافتـه  ظهـور  نیز بود مشهور اعراب میان که جملاتی در مطلب این
شمارند،  کم و اندك که آنانی« یعنی) 8/299فراهیدي، ( »لّف مراَ من و قلّ ذلّ نم:«گفت می

  ».شوند می بسیارند، غالب که آنانی و شوند می خوار

مر« از استفاده  شـده  نقـل  مسعود ابن از. است بوده رایج اسلام درصدر» کثر« معناي به» اَ
مر: «گفتیم می کنیم بیان را قبیله یک زیادي و کثرت خواستیم می وقتی ما: گفت می که مـر  اَ  اَ
 کننـد  دعـا  نیکـی  بـه  زنـی  براي خواستند می وقتی چنین هم). 10/233قرطبی،( »فلان بنی
راالله: «گفتند می م هرَ اَ 4/29منظور،  ابن( کند زیاد را فرزندانش خداوند یعنی» ةالم(.  
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  قرآنی شواهد. 2ـ2ـ4
بدکاران،  عذاب مقدمات از یکی که دارند آن بر دلالت محتوایی لحاظ از قرآن از آیاتی
 اي نـه گو به است الهی عذاب از خود دانستن ایمن و قدرت این به آنها اطمینان و آنها کثرت
 نافرمـانی  بـه  دارنـد  اختیـار  در کـه  کثیـري  هـاي  نعمـت  و عددي کثرت این به اتکاء با که
 از برخـی  اجمـالی  بررسی از پیش. شود می خداوند عذاب نزول موجب همین و پردازند می
 تفسـیر » عظـیم « به مفسران توسط» رما« واژه آن در که قرآن از اي آیه به آیات، استناد این
 کهـف  سـوره  در. نیست لطف از است، خالی» امر« براي کثرت معناي مؤید ینوع به و شده
السّفینۀَِ خرََقهَا قَالَ أخَرََقتْهَا لتُغرِْقَ أَهلهَا لَقَد جئِتْ شَیئًا  فی رکبا إِذاَفَانطَْلَقَا حتَّى : «خوانیم می

. کشـتى را سـوراخ کـرد   . شـدند پس به راه افتادند تا به کشتى سوار ): «71، کهفال( »إِمراً
کنى کـارى سـخت    کنى تا مردمش را غرقه سازى؟ کارى که مى کشتى را سوراخ مى: گفت

 معنا بزرگ و عظیم را»  إمِرًا « متقدم مفسران بویژه متعددي مفسران». بزرگ و زشت است
 ئـه ارا برخـی  کـه  تفسیري از .)3/99جوزي،  ؛ ابن2/668،  ؛ واحدي1/198،  تیمی( اند کرده
 کـه  موصـوفی  ؛داننـد  مـی  محذوف موصوف براي صفت را» امراً« آنها که آید برمی اند کرده
؛ 1/409 ابوعبیــده،( بــزرگ ناپســند کــار یعنــی باشــد» نکــراً« ماننــد اي واژه توانــد مــی
 ،کنـد  مـی  ترجمـه » عظیمـاً « را» امـراً « اینکه از پس زمخشري .)6/4427حموش،  بن مکی
 برخـی ). 2/735زمخشـري،  » (عظم اذا« یعنی»الامر أمر من«: شود می گفته وقتی گوید می

  .)2/16جنی،  ابن( اند کرده ترجمه» کثیراً« دقیقاً را» امراً« لغویون

 عنـوان  بدکار، بـه  قوم یک فراوان هاي نعمت و عددي قرآن، کثرت از متعددي آیات در
 أَولمَ عندْي علمٍْ یا أُوتیتُه علَقَالَ إنَِّم« :است شده معرفی ها آن براي عذاب نزول براي اي مقدمه

َلمعأَنَّ ی اللَّه َقد لَکنْ أَهم هلَنَ قبنْ الْقرُُونِ مم وه َّأَشد نْهةًّ مأَکثْرَُ قُوا وعمـأَلُ  لَـا  جسـنْ  یع  ِذنُُـوبهِم 
که نزد مـن اسـت بـه     این ثروت را بوسیله دانشی: قارون گفت« ):78، قصصال( »الْمجرمِونَ

دانست که خداوند اقوامی را پیش از او هلاك کرد که نیرومندتر و  آیا او نمی. ام دست آورده
مجرمان از گناهانشـان سـؤال   ) و هنگامی که عذاب الهی فرا رسد،(ثروتمندتر از او بودند؟ 
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 و هداشت بیشتري اولاد و اموال که گذشتگانی که دهد می هشدار منافقان به قرآن». شوند نمی
کَالذَّینَ منْ قبَلکمُ کَـانُوا أَشَـدّ مـنْکمُ قُـوةًّ وأَکثَْـرَ      : «به هلاکت رسیدند ،ندشد نافرمانی مرتکب

لَنْ قبینَ مَّالذ َتعتَما اسکَم ُکمبخِلََاق ُتمتَعتَمفَاس ِهموا بخِلََاقتَعتَما فَاسلَادأَوالًا ووَأم ُکم  ُخُضْـتمو ِهمبخِلََاق
 ،)69، توبـه ال( »الخَْاسـرُونَ  هم وأُولئَک  والْآخرةَِ الدنّْیا فی أَعمالهُم حبِطتَ أُولئَککَالذَّي خَاضُوا  

ها  آن) و راه نفاق پیمودند؛ بلکه(همانند کسانی هستید که قبل از شما بودند ) شما منافقان،(«
از مواهب الهـی در  (ها از بهره خود  آن ! ، و اموال و فرزندانشان بیشتر بوداز شما نیرومندتر
استفاده کردیـد، همـان   ) در این راه(استفاده کردند؛ شما نیز از بهره خود، ) راه گناه و هوس

فرو رفتید، همان گونه ) در کفر و نفاق و استهزاي مؤمنان(ها استفاده کردند؛ شما  گونه که آن
هـا همـان    اعمالشان در دنیا و آخرت نـابود شـد؛ و آن  ) ولی سرانجام(رفتند؛ ها فرو  که آن

 کـه  گویـد  مـی  سـخن  افرادي صراحتاً از دیگر اي آیه درخداوند در قرآن و   ».!زیانکارانند
 تبعیـت  بودنـد  آمـده  آشـکار  هـاي  نشانه با که را پیامبران و داشتند بیشتري ثروت و قدرت
أَولمَ یسیرُوا فی الْأَرضِ فَینْظُـرُوا کَیـف   : «کردند ستم خودشان به آنها و شدند هلاك و نکردند

 ِهملَنْ قبینَ مَّۀُ الذباقکَانُواکَانَ ع َّأَشد  مْـنهةًّ  موا  قُـوأَثَـارو  ضـا  الْـأَررُوهمعّـا  أَکثَْـرَ  ومـا  مرُوهمع 
مْتهاءجو مُلهسر ینَِّاتْبِالب کَانَ افَم لَ اللَّهو مهمْظلینْلکَانُوا ک مهُونَ أنَْفسمْظلآیـا در  ): «9، رومال( »ی

آنهـا  ! زمین گردش نکردند تا ببینند عاقبت کسانی کـه قبـل از آنـان بودنـد چگونـه بـود؟      
بیش از اینان دگرگون سـاختند  ) براي زراعت و آبادي(نیرومندتر از اینان بودند، و زمین را 

اما آنها انکار کردند و کیفر (آباد کردند، و پیامبرانشان با دلایل روشن به سراغشان آمدند و 
 آیات در ».کردند ؛ خداوند هرگز به آنان ستم نکرد، آنها به خودشان ستم می)خود را دیدند

ظرُُوا کَیـف  أَفلَمَ یسیرُوا فی الْأَرضِ فَینْ: «است گرفته قرار تأکید مورد مضمون همین نیز دیگري
  ِهملَنْ قبینَ مَّۀُ الذباقأَکثْرََ کَانُواکَانَ ع مْنهم َّأَشدةًّ وا قُوآثَاری وضِ فا الْأَرأَغنْىَ فَم مْنهـا  عکَـانُوا  م 

آیا روي زمین سیر نکردند تا ببینند عاقبت کسانی که پیش از آنهـا  « ،)82، غافر( »یکسْبونَ
همانها که نفراتشان از اینها بیشتر، و نیرو و آثارشان در زمین فزونتـر بـود؛   ! ه شد؟بودند چ

نیاز سازد و عذاب الهی را از آنـان   آوردند نتوانست آنها را بی اما هرگز آنچه را به دست می
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وما : «دارد پژوهش این در بحث مورد آیه با تري دقیق قرابت سبأ سوره از آیاتی .»دور کند
سنُ أَکثْرَُأَرَقَالُوا نحرُونَ وکَاف بِه ُلتْمسا أُرا إنَِّا بِمترَْفُوهیرٍ إلَِّا قَالَ مَنْ نذۀٍ می قرَْیا   لنَْا فلَـادأَوالًا ووَأم

 مگـر  نفرسـتادیم  اي اجتمـاعی، هشـداردهنده   هیچ در ما« ):35-34، اسب( »وما نحَنُ بِمعذَّبِینَ
 گفتنـد  و اید، کافریم شده فرستاده آن خاطر به شما که آنچه به ما گفتند جامعه آن مترفان آنکه
 مـورد  که اسراء سوره 16 آیه در». شد نخواهیم عذاب هرگز ما و است بیشتر ما اولاد و اموال
 شـده  گفتـه  سـخن  جامعـه  در نافرمـانی  و فسق واسطه به مترفان عذاب از نیز ما هست بحث

  .است آن مؤید بهترین سبأ سوره شود، آیات ترجمه» کثرنا« ،»ناامر« اگر بنابراین .است 
 از پـس  کـه  اسـت  الهـی  هاي سنت جمله جامعه، از یک فاسقان و مترفان اساساً کثرت

 سـنت  ایـن  از قـرآن  در خداوند. شود می محقق جامعه آن مردم آگاهانه انتخاب و نافرمانی
نْ نبَیٍِّ إلَِّا أَخذَنَْا أَهلهَا بِالبْأْساء والضرََّّاء لَعلهَّم یضرََّّعونَ ثمُّ وما أَرسلنَْا فی قرَْیۀٍ م: «است گفته سخن

م بغتَْـۀً وهـم لَـا    فَأَخذَنَْاه والسرَّّاء الضرََّّاء آباءنَا مسّ قدَ وقَالُوا عفَوابدلّنَْا مکَانَ السّیئَِّۀِ الحْسنَۀَ حتىَّ 
 آن اهل آنکه جز نفرستادیم را پیامبري اي آبادي هیچ در و« ):95-94، عرافالأ( »عرُونَیشْ
 بـه  سـپس  کننـد  زاري و تضرع ما درگاه به که باشد کردیم گرفتار سختی و تنگدستی به را

 نیـز  نیاکانمـان  بـه  گفتند و یافتند فزونی آنکه تا کردیم جایگزین را ناخوشی، خوشی جاي
  ».یمگرفت فرو بودند خبر بی که حالی در را آنان ناگاه پس. بود رسیده راحتی و سختی
؛ جرجـانی،  4/695 طبرسـی، ( اسـت » زیـادکردن « معنـاي  بـه  آیه این در» عفو« واژه

 مصـداقی  شـود،  معنا» کردیم زیاد« معناي به اسراء سوره 16 آیه در» امرنا« اگر .)1/683
 بـه  رو و نگرفتـه  درس الهی اناتامتح از که کسانی یعنی. شود می محسوب سنت این براي
 یابند می فزونی و شوند می آسودگی و خوشی بلاي گرفتار سنت این بنابر نکردند خدا سوي
 در و شـمار  کـم  هاي امت بر عذاب که دهد می گواهی تاریخ. شود می عذابشان موجب این و

 واسـطه  بـه  که غروري و امنیت احساس و کثرت حال غالباً در بلکه نشده نازل ضعف حال
 بـه  نیـز  دیگـري  آیـات  .)4/509 ماتریدي،( شود می نازل گیرد برمی در را آنها فراوانی این

 کرده اشاره بدکاران عذاب در آن نقش و ها نعمت افزودن و ها خوشی بروز از پس سرمستی
  .)22، یونس ؛44، نعامالأ( است 
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  روایی شواهد. 3ـ2ـ4
 انـد، غالبـاً بـه    گرفته نظر در» کثر« معناي به آیه این در را» امر« که مفسرانی و لغویون

 »مـأموره  مهـرة  و مـابورة  سـکة  خیرالمال: «فرمود که اند کرده استناد اکرم رسول سخن این
 از کـه  جملـه  ایـن  در مـأموره ). 2/655؛ زمخشري، 3/16جوزي،  ؛ ابن1/373ابوعبیده، (

 کـه  اسـت  اسـبی  معنـاي  به مأموره مهرة. است فراوان و کثیر معناي به شده گرفته امر ریشه
 متقدم منابع در حدیث این). 1/137فارس،  ؛ ابن1/65اثیر،  ابن( بیاورد دنیا به فراوانی فرزند
 شده نقل تفسیري منابع برخی در .)432؛ صدوق، 3/468حنبل،  احمدبن( است آمده حدیثی

 را تـو  کـار  ایـن  مـن »: حقیراً هذا أمرك اري انی: «گفت $پیامبر به مشرکان از یکی که
 »شود می بزرگ و زیاد بزودي یعنی: سیأمر نهإ: «فرمود پاسخ در $پیامبر بینم؛ می ناچیز

ـر  فعل نیز اینجا در). 3/124بغوي، ( م  اسـت  رفتـه  کـار  بـه  کثـرت  و فراوانـی  معنـاي  بـه  اَ
  .)2/655زمخشري، (

 سـوره  16 آیـه  با ارتباط در ایشان که شده نقل %باقر امام از حدیثی عیاشی تفسیر در
رنا« آن تفسیر و منصوب و مشدد صورت به» امرنا« که فرمود اسراء  اضافه آنگاه. است» کثّ
 دیگـري  منـابع  .)2/284عیاشی،( کنم نمی قرائت مخفف صورت به را فعل این من که فرمود
  .)5/208؛ مجلسی، 3/515بحرانی، ( اند کرده نقل را روایت این نیز

 در روایتـی  جامعه یک در عذاب نزول در آن نقش و» امر« براي کثرت معناي تأیید در
 خـاص  اي عده عمل واسطه به :پرسید $پیامبر از سلمه ام که دارد وجود سنت اهل منابع
 $دارند؟ پیـامبر  وجود نیز صالحی افراد ما میان در که حالی در شویم می هلاك هم ما آیا

 اشـکال  به روایت این). 5/1443، انس بن مالک( باشند زیاد فاسقان اگر آري: دهد می پاسخ
 از $پیـامبر  گویـد  مـی  جحش بنت زینب: است شده بیان نیز دیگري راویان از نیز دیگري
 ایشـان  از». شـود  مـی  نازل که شري از عرب بر واي الااالله لااله: «فرمود  و برخاست خواب
: دارنـد؟ فرمـود   حضور اي شایسته افراد ما میان که حالی در شویم می هلاك ما آیا: پرسیدم

  .)6/50؛ بخاري، 4/2207 مسلم،( باشند فراوان نافرمانان اگر بله
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  کثرت اقسام .5
؛ ماوردي، 15/42طبري، ( اند دانسته عددي کثرت همان را کثرت از مفسران، مراد غالب

رنـا « تفسـیر  در» فساقها اکثرنا« عبارت عباس ابن از که چنان) 3/235 اسـت  شـده  نقـل » ام 
 آید می ذهن به کثرت از که اولیه معناي همان مفسران اکثر بنابراین .)7/2322 حاتم، ابی ابن(
 کنـیم  مـی  زیـاد  را هـا  آن ثروتمنـدان  و انتنفـذ نافرمانان، جبـاران، م  ما یعنی اند برگزیده را
  .)7/21؛ ماتریدي، 1/452دینوري، (

 توصـیف  هـا  یـی دارا و مال، فرزند در کثرت را کثرت این مفسران برخی دیگر طرفی از
 مرتکب آنان و بخشیدیم فزونی را مترفان اولاد و اموال ما: فرماید می خداوند یعنی ؛اند کرده
  .)13/62طباطبائی، ( شدند ها نعمت این مورد در نافرمانی و فسق

 مـراد : گویـد  می جاوید روان تفسیر مؤلف. اند کرده جمع باهم را دو این نیز دیگر برخی
 را تعـیش  و تـنعم  اهـل  آن در کنـیم  می زیاد ،را بلدي هلاك نمائیم اراده چون که است آن

 و شـوند  جمـع  آنجـا  در دنیاطلبان که طوري به آن در عشرت وسائل و نعمت نمودن بزیاد
 و فاسق که اهلش با را بلد آن نمائیم ویران و هلاك پس نمایند هجرت آنجا از آخرت اهل

 بـرآن  الهیـه  سـیره  که هاست آن عذاب شدیدت و استحقاق تکمیل براي مهلت این و متمردند
 اسـت  همـین  مؤیـد  شـده  روایـت  نیـز  %علـی  از کـه » آمرنـا « قرائـت  و است شده جاري

  .)3/349تهرانی،  ثقفی(
  

  قرآنفارسی  هاي ترجمه ترین مهم بررسی. 6
 و تـرین  مهـم  بـه  اینجـا  در اسـت، لکـن   شـده  منتشـر  کریم قرآن از متعددي فارسی هاي ترجمه

 قـرار  بررسـی  مـورد  انـد  داده ارائـه » امرنا« از که معنایی تا شده رجوع ها ترجمه ترین پرمراجعه
  :خانوادگی مترجم تنظیم شده است اساس نامترتیب حروف الفبایی بر ها به درج ترجمه .گیرد
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  مترفیها امَرنا ترجمه  ترجمه نام  ردیف

  داریم می بیان آنها مترفین براي را خود اوامر  وند آدینه  1

  کنیم درد بیان می اوامر خود را براي ثروتمندان بی  ارفع  2

  دهیم می فرمان را هایش گذران خوش  انصاریان  3

  بیفزاییم را نعمتش خداوندان  آیتی  4

  کنیم مردم متنعم و خوشگذران آن دیار را امر می  بروجردي  5

  دهیم مارتا را عیاشانشان   پاینده  6

  دهیم فرمان متنعمانشان به  پورجوادي  7

خبري  به مترفین و ثروتمندان و همه متنفذانی که در غفلت و بی  حجتی  8
  دهیم هستند و به دستورات ما اعتنایی ندارند فرصت می

  داریم وامی را شهر آن هوسران توانگران  عادل حداد  9

  ها را کنیم توانگران و متنعمین و رؤسا و بزرگان آن امر می  خسروي  10

  فرمائیم به سرکشان آنجا میدیهی را   دهلوي  11

  دهیم می فرمان ثروتمندش سردمداران به  رضایی  12

  دهیم توانگران آن را فرمان می  رهنما  13

  را سرکشان کنیم امر  سراج  14

  را سرشدگانش نازونعمت به طاعت به فرمائیم می  شعرانی  15

  افزائیم بر نعمت توانگران و مرفهان آن می  صفوي  16
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  فرمائیم را پزوردگانشناز  صلواتی  17

  دهیم می میدان آن عیاش طبقه به  طاهري  18

  گردانیم بسیار را خوشگذرانانش  فارسی  19

  داریم می وا را خوشگذرانانش  فولادوند  20

  بخشیم می آنان به فراوان نعمت  پور کاویان  21

  دهیم می میدان را آنها هوسرانانِ سرکش  کوشا  22

  دهیم آن فرمان میبه کامروایان   گرمارودي  23

  داریم وامی را خوشگذرانانش  قرآن فرهنگ مرکز  24

  کنیم می امر را آنها هاي خوشگذران  مشکینی  25

  نازپروران به فرمائیم می  زاده مصباح  26

  را آن کامرانان بفرمائیم  معزي  27

  کنیم می بیان آنجا مترفین براي را خود اوامر  شیرازي مکارم  28

  یشان را به طاعت فرمائیممتنعمان ا  نسفی  29

  دادیم فراوان بزرگ نعمت آنها به  نوبري  30

  کنیم امر را متنعمان  اي قمشه الهی  31

  را ایشان بزرگان و معلمان عبادت و طاعت به کردیم امر  یاسري  32
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فرمان دادن
53%

بیان اوامر
10%

میدان دادن
10%

واداشتن
9%

زیاد کردن نعمت
9%

افزودن 
مترفان

6%

امارت دادن
3%

واژه امر نمودار تفکیکی ترجمه های فارسی از 

دادن فرمان

اوامر بیان

دادن میدان

داشتن وا

د نعمت کردن زیا

مترفان افزودن

دادن امارت

  

  
  

هـاي فارسـی معنـاي     همانگونه که از نمودار فوق، پیداست، بـیش از نیمـی از ترجمـه   
» وادارکردن«برخی مترجمین معناي . اند را براي واژه امر برگزیده» کردن دادن و امر فرمان«

گروهـی از معنـاي   . اند که قرابت مفهومی با فرمان و دسـتور دارد  را مورد استفاده قرار داده
اند، لکن با بررسی منـابع لغـوي، بـراي واژه امـر      استفاده کرده» دادن و فرصت دادن میدان«

یکی از مترجمین، معناي امـارت دادن را ـ احتمـالاً     .1بع یافت نشدچنین معنایی در این منا
رنا«مستند به قرائت  این معنا بـا  . است اند، برگزیده که برخی آن را امارت دادن معناکرده» ام

انـد،   دادن را برگزیـده  بسا آنانی که معناي میـدان  عبارتی چه به. دادن قرابت دارد معناي میدان
ن را با اندکی تسهیل و با فروکاستن بروز خارجی آن از فرمانروایی همین معناي امارت داد

تري دارد و علاوه بر  اند که مصادیق گسترده داشتن، مدنظرداشته کردن به نفوذداشتن و قدرت
مندي از قدرت و ثروت، آزادي و  موجب بهره حاکمان و فرمانرویان، متنفذاّن و کسانی که به

                                                                                                                                        
است،  ن که اخیراً توسط نشر نی منتشر شدههاي فارسی قرآ ترین ترجمه عنوان نمونه، یکی از جدیدترین و محققانه به. 1

 يهایی که از اهمیـت بیشـتر   خصوص در مورد واژه هاي خود را به ترجمه محمدعلی کوشاست که بسیاري از ترجمه
ایـن  . اسـت   در پاورقی به منابع لغوي ارجاع داده و توضیحی نیز ارائه کـرده  هستندو مورد اختلاف  بوده برخوردار

البتـه   .اسـت   را براي واژه امر برگزیده، لکن استنادي بـراي ترجمـه خـود ارائـه نـداده     » دادنمیدان «مترجم معناي 
تـر از همـان    همانگونه که در متن مقاله نیز بیان شد، این احتمال دور از ذهن نیست که میدان دادن، معنایی گسـترده 

  .امارت دادن و فرمانرواکردن باشد
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 . شود مل مینفوذ عمل بیشتري دارند را شا

انـد.   ها معناي افزودن و زیادشدن را براي واژه امر برگزیده قریب به پانزده درصد ترجمه
اند و گروهی دیگر متعلـق   ها، این کثرت را در تعداد مترفان دانسته البته برخی از این ترجمه

از پیشنهاد پژوهش حاضر، تمرکز بـر ایـن معنـا    . اند کثرت را نعمت و دارایی محسوب کرده
واژه امر است؛ چه اینکه هم بر اساس مطالب مذکور در پژوهش حاضر، مستند بر شواهدي 

  . دهد تر از آیه ارائه می لغوي، قرآنی و روایی است و هم مفهومی مطلوب
  
  مقالهتایج ن

بـا   .دارد مؤیـداتی  است حاضر پژوهش پیشنهاد مورد» امر« واژه براي که کثرت معناي
  :حاصل شد انجام پژوهش حاضر مؤیدات ذیل

 اي گونـه  بـه  است مؤیدات این از یکی متقدم تفسیري و لغوي منابع در معنا این ارائه. 1
 امـر  واژه آنها در که داشته وجود اعراب میان در يمشهور و قصار کلمات و اصطلاحات که
  .است گرفته قرار استفاده مورد کثرت معناي به

رنا« لهجم از شده مطرح» امر« واژه براي که دیگري قرائات .2 معنـاي   دیگر» ام مؤیـد 
  .است کلمه این براي کثرت
 عـذاب  مسـتحق  کـه  جـوامعی  در فاسقان فراوانی از که آیاتی قرآن،  بویژه از آیاتی .3
    .کنند می تأیید را معنا این نیز الهی سنت یک عنوان به فرآیند این ارائه و هستند
 معنـا  ایـن  مقبولیت به توان می اآنه به استناد با که شده وارد سنی و شیعه از روایاتی. 4
  .داد گواهی» امر« واژه براي
 و عـددي  کثـرت  از اعـم  کثرت معناي که است آن پژوهش این اوصاف، پیشنهاد این با
 هویـژ  بـه  آیـه  ایـن  غوامض از تا شود ارائه امرنا واژه ترجمه براي دارایی و اموال در کثرت

واژه امر و با عنایت به دیگر آیـات قـرآن    بر اساس این معنا از. بکاهد آن کلامی پیچیدگی
موجـب کثـرت    هر زمانی که به: شود اینگونه قابل تبیین است مفهومی که از این آیه ارائه می
هاي مترفان، فسق و نافرمانی در جامعه شـیوع پیـدا کنـد، اراده     عددي و یا فراوانی دارایی

  .گیرد خداوند بر نابودي آن جامعه تعلق می
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  تابشناسیک
  :هاي ؛ ترجمهکریم قرآن. 1

  .ش.ه1377نشر اسوه، : وند، محمدرضا، تهران آدینه §
  .ش.ه1374انتشارات سروش، : آیتی، عبدالمحمد، چاپ چهارم، تهران §
  .ش.ه1381انتشارات فبض کاشانی، : ارفع، کاظم، تهران §
  .ش.ه1380الزهراء،  انتشارات فاطمه: اي، مهدي، چاپ دوم، قم الهی قشمه §
  .ش.ه1383انتشارات اسوه،  :انصاریان، حسین، قم §
  .ش.ه1366کتابخانه صدر، : بروجردي، محمدابراهیم، چاپ ششم، تهران §
  .ش.ه1357انتشارات جاویدان، : پاینده، ابوالقاسم، چاپ پنجم، تهران §
  .ق.ه1414بنیاد دائره المعارف اسلامی، : پورجوادي، کاظم، تهران §
  .  ش.ه1384انتشارات بخشایش، : حجتی، مهدي، چاپ ششم، قم §
  .ش.ه1390هاي اسلامی آستان قدس رضوي،  بنیاد پژوهش: حداد عادل، غلامعلی، چاپ دوم، مشهد §
  .ق.ه1390کتابفروشی اسلامیه، : خسروانی، علیرضا، تهران §
  .تا کتابفروشی نور، بی: االله، سراوان دهلوي، ولی §
  ش.ه1383دارالذکر، : رضایی اصفهانی، محمدعلی، قم §
  .ش.ه1354سازمان اوقاف، : رانالعابدین، ته رهنما، زین §
  .ق.ه1390سازمان چاپ دانشگاه، : سراج، رضا، تهران §
  .ش.ه1374کتابفروشی اسلامیه، : شعرانی، ابوالحسن، چاپ دوم، تهران §
  .ش.ه1388دفتر نشر معارف، : صفوي، رضا، قم §
  .ش.ه1387نشر مبارك، : صلواتی، محمود، تهران §
  .ش.ه1380م، نشر قل: اکبر، تهران طاهري قزوینی، علی §
  .ش.ه1369نشر انجام کتاب، : الدین، تهران فارسی، جلال §
  .ق.ه1418دفتر مطالعات تاریخ و معارف اسلامی، : فولادوند، محمدمهدي، چاپ سوم، تهران §
  .ش.ه1372پور، احمد، چاپ سوم، نشر اقبال،  کاویان §
  .ش.ه1401نشر نی، : کوشا، محمدعلی، تهران §
  .ش.ه1384م، انتشارات قدیانی، موسوي گرمارودي، علی، چاپ دو §
  .ش.ه1385بوستان کتاب، : مرکز فرهنگ و معارف قرآن، قم §
  .ش.ه1381نشر الهادي، : مشکینی، علی، چاپ دوم، قم §
  ..ش.ه1380انتشارات بدرقه جاویدان، : زاده، عباس، تهران مصباح §
  .ش.ه1372نشر اسوه، : معزي، محمدکاظم، قم §
  ش.ه1373دفتر مطالعات تاریخ و معارف اسلامی، : مکارم شیرازي، ناصر، چاپ دوم، قم §
  .ق.ه1396نشر اقبال، : نوبري، عبدالمجید، تهران §
  .ق.ه1415بنیاد فرهنگی امام مهدي، : یاسري، محمود، قم §

  .ق.ه1419، الباز نزارمصطفی مکتبة: ، ریاضالعظیم  القرآن تفسیرمحمد،  بن حاتم، عبدالرحمان ابی ابن. 2
محمودالطنـاحی،   و  طاهراحمـدالزاوي  :تحقیق ،ثرالأ و  الحدیث  غریب فی  النهایة احمد،  بن  مبارك  مجدالدین اثیر، ابن. 3

  .ق.ه1399، العلمیه مکتبة :بیروت
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  .ش.ه1361، علمیه حوزه مدرسین جامعه: ، قمخبارالأ  معانیبابویه، ابوجعفرمحمد،  ابن. 4
، الإسلامیه شئونل  علیالإ  المجلس :قاهره ،عنها  الایضاح و  ئاتالقرا شواذ  وجوه  تبیین  فی  المحتسبجنی، ابوالفتح،  ابن. 5

  .ق.ه1415
، العربـی  دارالکتـاب : مهـدي، بیـروت   عبـدالرزاق : ، تحقیـق التفسیر  علم  فی المسیر زادعلی،  بن جوزي، عبدالرحمان ابن. 6

  .ق.ه1422
  .ق.ه1413، الخانجی مکتبة: ، قاهرهعددها و السبع القرائات  عرابإاحمد،  بن خالویه، حسین ابن. 7
   .ق.ه1408، دارالجلیل: یحاوي، بیروت محمد علی: ، تحقیقالقرآن  حکامأعبداالله،  عربی، محمدبن ابن. 8
  .ق.ه1422، العلمیه دارالکتب: ، بیروتالعزیز  تفسیرالکتاب فی الوجیز المحررغالب،  بن عطیه، عبدالحق ابن. 9

  .ق.ه1399، دارالفکر: محمدهارون، بیروت عبدالسلام: قیق، تحغهلال سییمقا معجماحمد،  فارس، ابوالحسین ابن. 10
  .ق.ه1411، الهلال دارمکتبۀ: رمضان، بیروت محمد ابراهیم: ، شرحالقرآن فسیرغریبتمسلم،  بن قتیبه، عبداالله ابن. 11
  .تا ، بیدارالتراث: ، قاهرهالتعلیل و ة الحکم و القدر مسائل  فی  شفاءالعلیلبکر،  ابی جوزیه، محمدبن قیم ابن. 12
  ق.ه1419، العلمیه دارالکتب: الدین، بیروت شمس محمدحسین: ، تحقیقالعظیم  القرآن تفسیرعمر،  بن کثیر، اسماعیل ابن. 13
  .ق.ه1414، دارصادر: ، بیروتالعرب  لسانمکرم،  منظور، محمدبن ابن. 14
   .ق.ه1420، کردارالف: جمیل، بیروت صدقی: ، تحقیقالتفسیر  فی  المحیط البحریوسف،   ابوحیان، محمدبن. 15
  .ق.ه1381، مکتبةالخانجی: گین، قاهرهزس فؤاد: تحقیق مجازالقرآن،مثنی،  ابوعبیده، معمربن. 16
  .ق.ه1416، الرساله مؤسسه: دیگران، بیروت و  ارنووط  شعیب: ، تحقیقحمدأ مسندحنبل، ابوعبداالله،  احمدبن. 17
  .ق.ه1415، هالبعث مؤسسه: ، قمالقرآن تفسیر  فی  البرهانسلیمان،  بن بحرانی، هاشم. 18
  .ق.ه1410، مصر  الاقافةوزار: ، قاهرهبخاريال صحیحاسماعیل،  بن بخاري، محمد .19
  .ق.ه1420، العربی داراحیاءالتراث: ، بیروت)التنزیل معالم( البغوي تفسیرمسعود،  بن بغوي، حسین. 20
  .ق.ه1425، العلمیه دارالکتب: ، بیروتسلام بن یحیی تفسیر ،سلام بن تیمی، یحیی .21
  .ق.ه1398، برهان نشر: ، تهرانمجید قرآن تفسیر در جاوید روانتهرانی، محمد،  ثقفی .22
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